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Chabloz fihrt aus dem Schlaf auf, er stosst
einen Schrei aus. Er sagt:

«Wer da?»

Er hat sich sitzend aufgerichtet, er flucht. Er
driickt die Kleine an sich. In diesem Moment je-
doch kracht etwas unter seinem Lager. Der Bett-
rahmen, der auf zwei schridg in die Wand gefiig-
ten Holzstiitzen geruht hatte, rutscht wankend zur
Seite und schldgt gegen die Mauer, und Chabloz,
die Kleine haltend, wird zu Boden geworfen, wo
er ausgestreckt liegen blieb, so dass man hitte
glauben konnen, er wire totgeschlagen worden.

Die andern kamen. Er hatte keinen Schaden ge-
nommen. Auch die Kleine war unversehrt. Und sie
lachte, als sie ihren Grossvater ziirnend schelten
sah, wihrend die andern im Kreis um ihn herum-
standen.

Und abermals schiittelte Mottier den Kopf, ohne
ein Wort zu sagen.

*

Am folgenden Morgen hat Chabloz Mottier be-
fohlen das Maultier zu satteln.

Er hat gesagt: :

«Ich geh’!»

Mottier hat gesagt:

«Und die Kleine?»

«Sie wird mit mir hinuntergehen. Du wirst
mich ersetzen, Mottier.»

Er hat zu den Ménnern gesagt:

«Mottier tritt an meine Stelle.»

Er hat das Maultier bestiegen; die Kleine hatte
er vor sich, zwischen seine Schenkel, gesetzt.

Die Ménner waren ihm dabei behilflich; sie
fragten sich:

«Wird er wieder kommen?»

Mottier hat gesagt:

«Nicht so bald.»

Sie schauten Chabloz, der ihnen den Ricken
zukehrte, nach. Das Maultier schlug, weil Fliegen
es plagten, mit dem Schwanz heftig um sich gegen
seine runde Kruppe. In der Ferne der Alpweiden
sind Chabloz und sein Maultier ganz klein ge-
worden.

Mottier ist es, der nun gesagt hat:

«Ja, an uns wird es nun liegen, mit ihnen Frie-
den zu machen, wenn wir wollen, dass sich das
wieder zum Guten wendet.»

Die andern lachten:

«Wie machen?»

«Man wird ihnen eine Schiissel voll frischen

Nidel bereitstellen und Erdbeeren pfliicken fiir
sie.»

J. Hans Richter

DER GRAUE SPION

(Es geschah kurz vor dem zweiten Weltkrieg)

John war in eingeweihten Kreisen unter dem
Namen «Der Graue Spion» bekannt. — «Eine vor-
nehme Erscheinung mit leicht ergrauten Schli-
feny — diese Daten waren aber auch alles, was
anféanglich tiber diesen deutschen Meisterspion be-
kannt war. — Ich kannte John gut; von A W II
her, —

Endlich hatte man in dem von ihm «zu bearbei-
tendem Stammland» seine Spur entdeckt. — Was
anfanglich nur eine Spur war, wurde langsam
massiver. — Man hitte zufassen konnen, aber
noch schien das nicht angebracht zu sein. So
wiegte man den Abwehrmann John, den «Grauen
Spiony, in eine sorgfiltig aufgezogene Sicherheit.
— Dann wurde der Abwehr jenes Landes von der
ihr vorgesetzten Dienststelle mitgeteilt, dass man
— aus irgendeinem, bisher unbekannt gebliebe-
nen Grunde — den «Grauen Spion» nicht in
seinem «Gastland» verhaften mochte, sondern in
dem weniger exponierten eines Verbiindeten. —

Als ich John zu jener Zeit, kurze Zeit nach sei-
nem letzten «Gastspiel», bei «Kranzlers in Berlin
traf, erziihlte er mir das spannende Abenteuer:

«Ich sass an jenem Tage gerade am Schreib-
tisch im Arbeitszimmer der von mir gemieteten
kleinen Villa, die sich, wie du weisst, in einer der
besten Wohnlagen von L. befindet und entwickelte
einen Mikrofilm. Da klingelte es und zwar zwei-
mal sehr lang und einmal sehr kurz. — ,Aha’,
dachte ich, ,ein Mann von A W II! Es wird aber
auch nachgerade Zeit!” Trotzdem es ein Bekannter
sein musste, liess ich doch die angeborene und so
notwendige Vorsicht nicht ausser acht, und die
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Entwicklerwanne verschwand im hochbordigen
Schachbrett. — Ich ging zur Flurtiir, 6ffnete vor-
sichtig und lugte hinaus. — Der Besucher schien
eigentiimliche Manieren zu haben, denn er steckte
den Fuss in die Tiirspalte, so dass ich beim besten
Willen die Tiir nicht wieder schliessen konnte. —
Dann aber sagte der Mann ein paar Worte, die es
mir ratsam erscheinen liessen, den ungebetenen
Besucher doch hereinzulassen. — Der Mann sagte
ndmlich zu mir:

,Tag, John ... ich bin Gorddon ... vom Ab-
wehrdienst ...!» Ich liess den Mann herein. —
Nachdem ich ihm Platz angeboten hatte und er
es sich in einem der schweren Ledersessel bequem
gemacht hatte, holte ich Whisky, Soda und Ziga-
retten und steckte hierbei unaufféllig meine liebe,
kleine Kanone in die Gesasstasche. — Wir mixten
uns einen guten Whisky-Soda, brannten uns eine
Zigarette an, und dann sagte Gorddon zu mir:

,Wir sind erstaunt, John, wie lange Sie schon
hier draussen in diesem herrlichen, ungestorten
,Villenviertel’ unserer grossen Stadt wohnen ...
sind ja beinahe schon ,Landsmann’ geworden ...
mit den Jahren ... amiisant ... amiisant ... alle
Achtung ...!” Ich rauchte, scheinbar unberiihrt
von Gorddons Meditationen, mit Genuss meine gute
Zigarette und hatte mir als Ruhepunkt den wunder-
baren Rubens gewihlt, der in einem schweren
Rahmen tber dem Schreibtisch hing. —

Da sagte Gorddon, jedes Wort schwer betonend,
zu mir: ,John ... jetzt brauchen wir Sie dringend

. ndmlich zu einer ebenso gefdhrlichen, wie
wichtigen Aktion ...!"” Es herrschte volliges
Schweigen. — Der Abwehrmann sprach weiter:
... Ein Auftrag, der nicht ungeféhrlich ist, der
— Sie das Leben kosten kann ...
allerdings auch keine finanziellen Mittel, um den
Auftrag — sicher durchfihren zu konnen. — Bei
Threr inzwischen bekannt gewordenen und bisher
auch in anderen Lindern zur Geniige gezeigten In-
telligenz werden sie es bestimmt, ohne Ihr kost-
bares’ Leben zu riskieren, schaffen ...!”

wir scheuen

Ich machte jetzt schmale Augen, denn ich
spurte, dass hier eine ,Viecherei’ im Gange war.
In meinem Kopfe jagten die Gedanken und fielen
die Relais, — Dann sagte ich zu Gorddon:

.Dariiber wollen wir spéter sprechen. Wie kom-
men Sie hierher, und wer weiss, ausser lhnen
noch, dass Sie bei mir sind ... wer kennt mich
noch . .. ausser — lhnen?’

Der Abwehrmann wurde nicht im geringsten
unsicher; er war ein uralter Routinier, ein ,Fuchs
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vom Bau’. — Nachdenklich streifte er die Asche
seiner Zigarette in die Kristallschale ab und sagte
lachelnd: ,Wenn ich jetzt sagen wiirde: ,Keiner!’
— dann wiirden Sie mich hochstwahrscheinlich
kaltlichelnd ins Jenseits befordern ... vielleicht
wiirden Sie mir, mit Hilfe der immerhin netten,
kleinen Kanone, die Sie da hinten in Threr Gesiss-
tasche haben, ein kleines, kreisrundes Loch in
meinen Kopf oder in meinen hochwertigen hellen
Sakko — in Brusthohe, rechts — brennen ...” —
,Stimmt doch, mit der kleinen Kanone, da hinten,
nicht wahr?’ — ,Wenn ich aber sagen wiirde:
Mein Chef und meine ,Firma’ wissen von diesem
Besuch, dann wiirden Sie es wohl kaum wagen,
denn dann miissten Sie als alter Hase ja doch da-
mit rechnen, dass ich mich gesichert hitte. —
Denn, dass Sie fir Thr Vaterland, also unseren —
eventuellen Gegner arbeiten, ist doch gerade kein
Grund dafiir, sich von uns wehrlos in die Karten
schauen zu lassen ... und vielleicht noch ,abknip-

sen’ zu lassen . . ., stimmt doch, nicht wahr, John?’

Ich hatte wahrend dieser Erklarungen des Ab-

wehrmannes keine Mine verzogen. — Der Kerl
war ein ,Herzchen’. — Ich tber legte blitzschnell
und konzentriert. — Aber auch er griff nicht nach

der .netten, kleinen Kanone’ in der Gesésstasche
seiner erstklassig gearbeiteten hellen Ilanellhose.
— Er sagte nur ganz trocken: ,Sie sind ein ausge-
zeichneter Erzihler, John, wir wissen das ... Sie
wiirden sich am Hofe eines Kalifen bézahlt ma-
chen ... nur, wissen Sie, fiir Mérchen geben wir
kein Geld aus und sind auch nicht dafiir zu haben

. wahre Geschichten sind uns lieber ... wesent-
lich lieber, wir verstehen uns, nicht wahr, John . ..
Sie wissen doch ... Realitdten ...ja?’

Gorddon war ein eiskalter Abwehrmann, ohne
Nerven. — Ohne auch nur eine meiner Bewegun-
gen einen Augenblick aus den Augen zu lassen,
trank er, scheinbar vollig unbeteiligt einen krafti-
gen Schluck Whisky-Soda und zog nachdenklich
an seiner Zigarette, die ihm offensichtlich gut
schmeckte. — Dann sagte er zu mir:

,Sehen Sie, John, ich wusste doch, dass man mit
Thnen rechnen kann, und selbstverstindlich wissen
mein Chef und meine Kollegen, dass ich jetzt bei
Thnen bin. — Ich habe aber, trotzdem — viel-
leicht — keinen Spanner draussen vor Ihrem
Haus stehen ... und ich muss Ihnen ehrlich sa-
gen, dass Ihnen auch keiner von uns so eine Art
,Kriminalh6rspiel’ so, von- wegen allerhand
fremden unangemeldeten Leuten an der Tiir, wiiste
Knallerei ... usw., usw., usw. ... dazu noch hier
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im besten Viertel der Stadt, zugetraut hat und zu-
traut, desgleichen selbstverstdndlich auch nicht zu-
gemutet. — Sie haben sich wirklich mit viel Ge-
schick und mit viel Geschmack einquartiert .
verzeihen Sie bitte diese Bemerkung, Herr ,Kol-
lege’, aber wissen Sie, wir vom Fach haben fiir
derlei Dinge immer ein gutes Gefithl und grosse
Hochachtung. — Wissen Sie, John, in unserem
Berufe muss man entweder ganz gross sein oder
aber ganz verzichten . .. nur keine Halbheiten, nur
keine sognannten .kleinen Geister’ in den Dienst
holen und stellen ... das hat noch nie gelohnt.
— Doch nun zuriick zu unserem Auftrag. Er ist
kurz geschildert: Sie bekommen morgen abend
von mir bei der geplanten Abfahrt mit dem Damp-
fer von D. einen gewichtigen Briefumschlag, der
selbstverstandlich — bitte kein Misstrauen! —
versiegelt ist. — Diesen Briefumschlag miissen Sie
dann auf dem schnellsten Wege — vergessen Sie
hierbei nie die Gefdhrlichkeit Thres Reiseweges!
— an den von mir benachrichtigten V-Mann abge-
ben, der Sie erwartet. — Ort und Zeit erfahren Sie,
nachdem Sie die Passkontrolle in C. passiert ha-
ben, von einem Mann, dem wir Sie genau beschrie-
ben haben. Das Geld bekommen Sie morgen abend
zusammen mit dem Briefumschlag von mir. —
Bei der Uebergabe der Papiere wird am besten
kein Wort gewechselt ... Sie wissen, wir leben ge-
fahrlich. — Punkt 19.00 Uhr ist mein Wagen bei
Ihnen. — Auch mit dem Wagenfiihrer sprechen
Sie bitte nicht, er ist mit der gleichen Dienstanwei-
sung versehen. — Der Wagen bringt Sie dann zum
Schiff, nach D. — Alles klar, alles verstanden, ja,
Johu .. ...7°

Ich hatte wihrend dieser langen Erkldarungen
des Abwehrmannes keine Miene verzogen; nur an
meinem angespannten Gesicht musste Gorddon
meine ungeheure Konzentration merken. —

Plétzlich gab ich mir einen inneren Ruck und
sagte unvermittelt zu dem Abwehrmann:

,... und wenn ich diesen ,ausserordentlichen
ehrenvollen’ Auftrag ablehne ...?’

Da erhob sich Gorddon ein ganz klein wenig
aus seinem Ledersessel heraus und sagte, leise und
scharf, jedes Wort unmissverstdndlich betonend:

,... dann, sehr geehrter Herr Kollege von der
anderen Feldpostnummer, dann miisste ich Sie
bitten, kurz einmal zum Fenster hinaus, auf die
andere Strassenseite blicken zu wollen ...!’

Ich stand langsam auf, zog ganz vorsichtig die
Uebergardine etwas zur Seite und sah ... auf den
dem regennassen Asphalt der anderen Seite der
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menschenleeren Villenstrasse ein elegantes Cabrio
stehen, an dessen Motor sich zwei Minner in
hellen Trenchcoats zu schaffen machten, von
denen einer soeben, wie zufillig, zum Haus her-
tiberblickte ... genau zu dem Fenster meiner
Villa, hinter dem ich stand ...

Ich liess die Gardine fallen, trat auf den in-
zwischen aufgestandenen Abwehrmann zu und
sagte, malizios lachelnd:

,Ausgezeichnet gemacht, Herr ,Kollege’, nicht
einmal ein Dienstwagen ... Sie sind wirklich
,;nett’, Gorddon, ich glaube wir spielen mit offe-
nen Karten ... ich habe noch keine Lust zu ster-
ben: ich nehme Ihren Aufirag an ... das heisst:
ich muss ihn annehmen ... aber nur unter einer
Bedingung und sonst keiner: Nach meiner Riick-
kehr hierher ... wenn alles gut geht ... miissen
Sie mich in ihren ,Dienst’ iibernehmen ... oder
welche Losung hatten Sie sich fiir dieses gemein-
same Gewissens-Dschungel gedacht, in das Sie
mich hineinmanoverieren?’ Gorddon machte ein
finsteres Gesicht; dann sagte er, verbissen: ,Selbst-

verstandlich ... was bleibt denn Ihnen und mir
anderes iibrig ... wenn Sie zuriickkommen ... es
ist doch alles ein ekelhaftes Geschift ... im
Grunde genommen ... man mochte sich schiitteln
wie ein Hund ...V

Dann besprachen wir beiden ,Kollegen’ — wie
unberiihrt von den eben gesagten Worten — die

verschiedenen Einzelheiten des Planes und bald
darauf verliess der Abwehrmann Gorddon meine
Villa. Ich brachte ihn bis zur Tir. — Er stieg in
den wartenden Wagen und fuhr rasch davon.

Als ich ins Haus zuriicktreten wollte, bemerkte
ich gerade noch, wie sich ein Mann im dunkeln
Wettermantel auf der gegeniiberliegenden Park-
seite hinter einer der michtigen Platanen ver-
stecken wollte. — Es regnete jetzt in Stromen. —
Ich verschloss sorgfiltig die Entréetir und —
schaltete sdmtliche Alarmanlagen ein, —

Dann rief ich Speyk an. — Ich sagte ihm, dass
er durch die Gartenpforte hinter dem Hause kom.-

~men sollte, dann durch den Keller; er solle mehr

als vorsichtig sein. — Als ich ein weiteres Tele-
phongespréch, etwa zehn Minuten spiter, fithren
wollte, war mein Apparat abgeschaltet. Die Leute
arbeiteten gut. — Ich wusste nun, dass ich ,be-
schattet’ wurde. —

Morgen abend erst sollte die Reise losgehen. —

Ein unfreundliches, stiirmisches Herbstwetter
tobte sich am Abend des nichsten Tages aus, als
ich mein Haus, zum letzten Male vielleicht, ver-



liess. — Es war genau 19.00 Uhr. — Der Fahrer
war ausserordentlich piinktlich; na ja, dafiir war
er ja auch ,im Dienst’. — Ich stieg ein, und der
schwere Wagen fuhr rasch an. — Der schweig-
same I'ahrer fuhr mit erheblicher Geschwindig-
keit, aber ausserordentlich sicher. —

Als ich in D. Ausstieg, war Gorddon schon da.
Er trat auf mich zu; ich hatte den Kragen meines
hellen Wettermantels hochgeschlagen, die helle
Sportmiitze tief in die Stirne gezogen, denn der
Sturm peitschte mir den Regen direkt ins Ge-
sicht., — Ich trug, wie immer, wenn ich draussen
war, meine Brille mit den dunkelgriinen Glésern.
— FEs wurde, wie vereinbart, kein Wort gewech-
selt. Gorddon driickte mir den bewussten Brief-
umschlag in die Hand. — Dann verschwand er
wort- und grusslos, — Ich drehte mich herum und
ging an Bord.

Die Ueberfahrt verging ohne besondere Auf-
falligkeiten; ich wurde dieses Mal ohne mein
Wissen ,beschattet’, —

Wihrend sich der Dampfer, dunkel qualmend
und mit schwer arbeitender Maschine, seinen Weg
durch die unruhige, strumgepeitschte See furchte,
spielte — wie ich spiter efuhr — der Telegraph
iber die grauen, aufgewithlten Wogen:

s+« stop ... Grauer Spion alias John unterwegs

. stop ... sofort in Einzelhaft nehmen ... stop
... Vorsicht bei Festnahme, tridgt Schutzwaffe ...

stop ... zwei unserer V-Ménner sind an Bord ...

stop ... Erkennungszeichen bekannt ... stop ..
gehen vor bis Passkontrolle ... stop ... bezeich-
nen Grauen Spion ... stop ... Auslieferungsan-
trag folgt wie besprochen ... stop ... schicken

Gorddon riiber . .. stop ...ende...!”
Als der Dampfer in C. anlegte, gingen die Pas-

sagiere von Bord und durch die Passkontrolle. Es:

war dasselbe Sauwetter wie driiben. — Plétzlich
tauchte neben mir ein Mann auf und fragte hoflich
lachelnd, aber sehr bestimmt:

,Oh, ... John, ... sehr erfreut ... ausserordent-
lich piinktlich ... wollen Sie mir bitte unauffallig
folgen machen Sie keine Dummbheiten, Sie
sind einer gegen funf ...V

Da drehte sich der mit meinem Namen Ange-
sprochene herum und sagte zu dem Frager:

,Finen Moment bitte, ich bin nicht John ...V
— Dabei schob er — meine griine Brille hoch. —
,Mein Name ist Llongs ...!”

Llongs wurde verhaftet.

Er erzihlte ihnen, dass er ,Gelegenheitsarbeiter’
und von einem ,Unbekanntens gebeten worden sei,

,eine ganz kleine Reise’ zu unternehmen. — Er
habe hierzu von dem Unbekannten genaueste An-
weisungen erhalten, wie er sich zu verhalten und
zu benehmen habe, dazu einen hellen Wetterman-
tel, eine helle Sportmiitze und eine Brille mit
sanft-griinen’ Glasern! Dazu energisches ,Rede-
verbot’, aber mit ihm hétte ja auch gar niemand
gesprochen, — Natiirlich hétte er auch ,Reisegeld’
erhalten, — Die wirkliche Summe verschwieg er.
— Das sei alles, was er auszusagen habe. Er wisse
tatsiichlich nicht, warum man ihn verhaftet habe
und verhore. —

Llongs wurde vom Abwehrdienst verhort, ver-
hért, verhort. — Alles war zwecklos: Sein Alibi
war in bester Ordnung, und man musste ihn, wohl
oder iibel, wieder laufen lassen. — Speyk hatte
sehr gut gearbeitet. Ich hatte ihm in jener Nacht
meinen letzten Auftrag gegeben, diesen mit der
Reise, und er hatte in Llongs einen ausgezeichne-
ten, eiskalten Mann gefunden. —

Ich aber hatte einige Minuten nachdem mein
,Double’ von dem Polizei-Privatwagen zur Fahrt
zum Hafen nach D. abgeholt worden war, mein
Haus nach am vorhergehenden Tage erfolgter
griindlicher Vernichtung aller ,nicht mitfithrens-
werter Papiere’ verlassen, um mich vom Central-
Flugplatz aus als ,Herr A. T., Grosskaufmann in
Fetten und Oelen’, wie mein ,ordnungsgemésser’
Pass lautete, mit dem fahrplanmissigen Flugzeug
nach Berlin zu begeben. — :

Beim FEinsteigen in den Riesenvogel griisste
mich ein Flughafenpolizist mit so ausgesuchter
Hoflichkeit, was mich, Hermm ,A. T., Grosskauf-
mann in Fetten und Oelens veranlasste, dem Poli-
zisten mit derselben ausgesuchten Hoflichkeit eine
ebenso ausgesuchte dicke, beste Zigarre mit phan-
tastischer ,Bauchbinde’ zu prisentieren. — Dann
sass ich im planmissigen Flugzeug nach Berlin.
Bald heulten die Motoren auf! Eine wunderbare
Musik fiir mich! Bremskl6tze weg!

Der michtige Silbervogel rollte mit drohnenden
Motoren iber die Startbahn, hob sich, fast elegant,
vom weissen Betonstreifen ab, flog eine halbe
Kurve um den Flugplatz und ging dann in Gerade-
ausflug. —

Ich schaute noch einmal zuriick auf die in blei-
grauem Dunst liegende Riesenstadt. —

Der durch den Aether gejagte Funkspruch aus
C. kam viel, viel zu spat. —

Ich trank zu diesem Zeitpunkt schon eine Tasse
ausgezeichneten Kaffee hier bei Kranzler’, wie
jetzt mit dir!s»
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